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МЕМОРАНДУМ 

ЗА СЪТРУДНИЧЕСТВО 
между 

БЪЛГАРСКО-ТУРСКАТА ТЪРГОВСКО-ИНДУСТРИАЛНА КАМАРА 

и 

ОБЩИНА ШУМЕН 

 

Днес, ......................... 2026 г., в гр. ................................................, между: 

1. Сдружение с нестопанска цел „БЪЛГАРСКО-ТУРСКА ТЪРГОВСКО-ИНДУСТРИАЛНА КАМАРА“ 
(БТТИК), ЕИК (БУЛСТАТ): 176 606 884, със седалище и адрес: гр. Шумен 9700, ул. „Любен 
Каравелов“ № 25А, представлявано от председателя на Управителния съвет Бюрхан Руфадов, 
наричано по-долу „Камарата“,  

и 

2. ОБЩИНА ШУМЕН, ЕИК (БУЛСТАТ): 000931721, със седалище и адрес: гр. Шумен 9700, бул. 
„Славянски“ № 17, представлявана от кмета проф. Христо Христов, наричана по-долу 
„Общината“, 

заедно наричани по-долу „Страните“, се сключи настоящият Меморандум за сътрудничество 
(„Меморандумът“) при следните условия: 

I. ПРЕДМЕТ И ЦЕЛИ НА МЕМОРАНДУМА 

1.1. С настоящия Меморандум Страните заявяват намерението си да развиват устойчиво и 
взаимноизгодно институционално сътрудничество с цел насърчаване на инвестициите, 
предприемачеството, заетостта и бизнес контактите между Република България и Република 
Турция. 

1.2. Сътрудничеството ще бъде насочено към обмен на информация, подпомагане на 
потенциални инвеститори, популяризиране на инвестиционните възможности на Общината, 
създаване на партньорства между икономически субекти и съдействие за реализиране на 
инициативи от взаимен интерес. 

1.3. Страните ще осъществяват сътрудничеството при спазване на действащото 
законодателство, принципите на добросъвестност, равнопоставеност, прозрачност и взаимна 
информираност. 

II. НАПРАВЛЕНИЯ НА СЪТРУДНИЧЕСТВО 

2.1. Обмен на актуална информация за инвестиционни намерения, бизнес възможности, 
свободни терени и сгради, индустриални зони, инфраструктура и други ресурси, 
представляващи интерес за потенциални инвеститори. 

2.2. Популяризиране на бизнес форуми, панаири, изложения, конференции, търговски мисии и 
други прояви в Република България и Република Турция. 

2.3. Съдействие за установяване на контакти между Общината, представители на бизнеса, 
инвеститори, браншови организации и други заинтересовани институции. 

2.4. Подкрепа за инициативи, насочени към привличане на инвестиции, разкриване на нови 
работни места, развитие на местната икономика и подобряване на бизнес средата. 
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2.5. Организиране, при взаимна договореност, на срещи, презентации, информационни събития 
и други съвместни инициативи. 

III. АНГАЖИМЕНТИ НА КАМАРАТА 

3.1. Да предоставя на Общината информация, при наличие на такава и доколкото същата е 
известна на Камарата, за бизнес прояви в Република Турция и Република България, 
включително панаири, бизнес изложения, форуми, конференции и други събития, които биха 
могли да подпомогнат икономическото развитие и международните контакти на Общината. 

3.2. Да съдейства за установяване на партньорски отношения между Общината и икономически 
субекти от Република Турция, както и с други подходящи партньори, с оглед насърчаване на 
инвестиционната активност. 

3.3. Да подпомага създаването на контакти между нови инвеститори и утвърдени предприятия 
и организации в региона с доказан обществен и бизнес авторитет. 

IV. АНГАЖИМЕНТИ НА ОБЩИНАТА 

4.1. Да предоставя на Камарата актуална информация за инвестиционните възможности на 
територията на Общината, включително данни за подходящи терени, сгради, 
инфраструктура и проекти, доколкото същите могат да бъдат публично предоставяни. 

4.2. Да информира Камарата за значими бизнес и инвестиционни инициативи, за които е 
целесъобразно да бъдат търсени партньори или инвеститори от Република Турция. 

4.3. Да определя лице за контакт за оперативна комуникация с Камарата и да съдейства за 
своевременния обмен на информация. 

V. ОРГАНИЗАЦИЯ И КООРДИНАЦИЯ 

5.1. За изпълнение на настоящия Меморандум всяка от Страните може да определи 
координатор/лице за контакт. 

5.2. Конкретни съвместни инициативи, проекти, събития, финансови ангажименти или други 
дейности, изискващи допълнителна конкретизация, могат да бъдат уреждани с отделни 
писмени споразумения, протоколи или други подходящи документи. 

5.3. Страните могат периодично да провеждат работни срещи. 

VI. КОНФИДЕНЦИАЛНОСТ И ПУБЛИЧНОСТ 

6.1. Всяка Страна се задължава да третира като поверителна информацията, която изрично е 
обозначена като такава от предоставящата я Страна, освен когато разкриването ѝ се изисква 
по силата на закон. 

6.2. Публичното оповестяване на съвместни инициативи и използването на наименования, лога 
и други отличителни знаци на Страните се извършва след предварително съгласуване, освен 
когато законът предвижда друго. 

VII. СРОК, ИЗМЕНЕНИЕ И ПРЕКРАТЯВАНЕ 

7.1. Настоящият Меморандум влиза в сила от датата на подписването му и се сключва за 
неопределен срок. 

7.2. Меморандумът може да бъде изменян и допълван по взаимно писмено съгласие на 
Страните. 

7.3. Всяка Страна може да прекрати участието си в Меморандума с писмено уведомление до 
другата Страна. Прекратяването не засяга изпълнението на вече поети конкретни 
задължения по отделни писмени споразумения, ако такива са налице. 



 

Стр. 3 

VIII. ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ 

8.1. Настоящият Меморандум изразява рамката и намеренията на Страните за сътрудничество. 
Сам по себе си той не поражда финансови задължения. 

8.2. Въпроси, възникнали при прилагането на Меморандума, се решават чрез диалог и взаимно 
съгласие между Страните. 

8.3. Меморандумът се състави и подписа в два еднообразни екземпляра на български език - по 
един за всяка от Страните. 

 

ЗА БЪЛГАРО-ТУРСКАТА      ЗА ОБЩИНА ШУМЕН 

ТЪРГОВСКО-ИНДУСТРИАЛНА КАМАРА 

 

Бюрхан Руфадов       проф.  Христо Христов 

Председател на Управителния съвет    кмет на Община Шумен 

 


